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ARRETE ARS LR /2015-N°1022

fixant les produits de ’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de ’activité au titre du mois d’avril 2015
du Centre Hospitalier d’Alés

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU  le code de la sécurité sociale,

VU  laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU  laloin®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de ’hopital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU  laloi n® 2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,
VU laloin®2014-1554 du 22 décembre 2014 de financement de la sécurité sociale pour 2015,

VU le décret n® 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif & I’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financires relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de Paction sociale et des
familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financiéres relatives aux
établissements de santé,

VU  Tarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et & la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a 'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
meédicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation & domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU Tarrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de ’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées & P’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU Tarrét¢ du 18 février 2009 pris pour I’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU  Tarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de ’aide médicale de [Etat,

VU Parrété du 26 mars 2013 modifiant 1’arrété du 23 juillet 2004 modifié relatif aux forfaits afférents a
Pinterruption volontaire de grossesse,



VU Parrété du 19 février 2015 relatif aux forfaits alloués aux établissements de santé mentionnés & 1’article
L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale ayant des activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie ou ayant une activité d hospitalisation a domicile,

VU Tarrété du 26 février 2015 fixant pour 1’année 2015 1’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a Iarticle 1.162-22-9 du
code de sécurité sociale,

VU  Tarrété du 4 mars 2015 fixant pour ’année 2015 les éléments tarifaires mentionnés aux I et IV de
Particle L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale,

VU  Parrété du 24 avril 2015 modifiant Parrété du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des

ressources des établissements de santé pour la prise en charge des patients bénéficiant de I’aide médicale de
I’Etat,

Considérant e relevé d’activité transmis pour le mois d’avril 2015, le 5 juin 2015 par le Centre Hospitalier
d’Algs,

ARRETE
N° FINESS : 300780046

ARTICLE 1%: Le montant total des produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de P’activité déclarée par le Centre Hospitalier d’Alés au titre du mois d’avril
2015 s’¢leve a : 4 360 185,25 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif dans
un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de
sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3 : Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de I’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier d’Alés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

P’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
du Gard.

Montpellier, le 15 juin 2015

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

5i9“e
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ARRETE ARS LR /2015-N°1023

fixant les produits de I"hospitalisation pris en charge par ["assurance maladie
relatifs 4 la valorisation de I’activité au titre du mois d’avril 2015

du Centre Hospitalier de Bagnols sur Céze

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
YU  le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU  laloi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I’hopital et relative aux patients, & la santé et
aux territoires,

VU laloin® 2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,
VU laloin®2014-1554 du 22 décembre 2014 de financement de la sécurité sociale pour 2015,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif & 1’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financiéres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de I’action sociale et des
familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financiéres relatives aux
établissements de santé,

VU  larrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et & la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a l'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU TParrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU Tlarrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de Iarticle L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU Darrété du 18 février 2009 pris pour I’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU Tarrété du 4 aoilit 2009 portant modification de "arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a Pinterruption volontaire de grossesse,

VU  Darrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de ’aide médicale de ’Etat,



VU  la décision en date du 27 mai 2015 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie,

VU l'arrété du 19 février 2015 relatif aux forfaits alloués aux établissements de santé mentionnés a I’article
L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale ayant des activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie ou ayant une activité d’hospitalisation 4 domicile,

VU Tarrété du 26 février 2015 fixant pour I’année 2015 P'objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a ’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

VU  Tamrété du 4 mars 2015 fixant pour I'année 2015 les éléments tarifaires mentionnés aux I et IV de
I’article L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale,

VU Darrété du 24 avril 2015 modifiant Parrété du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des
ressources des établissements de santé pour la prise en charge des patients bénéficiant de 1’aide médicale de
I’Etat,

Considérant les relevés d’activité transmis pour le mois d’avril 2015, les 3 et 8 juin 2015 par le Centre
Hospitalier de Bagnols sur Céze,

ARRETE
N° FINESS : 300780053

ARTICLE 1 : Le montant total des produits de ’hospitalisation pris en charge par 1’assurance maladie
correspondant & la valorisation de activité déclarée par le Centre Hospitalier de Bagnols sur Céze au titre du
mois d’avril 2015 s’éléve a : 2 884 517, 95 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le montant total des produits de I’hospitalisation pris en charge par ’assurance maladie
correspondant 2 la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Bagnols sur Céze des séjours,
MO et DMI des patients relevant de I’ Aide Médicale de I’Etat s’éléve 4 : 8 556,97 Euros, dont le détail est
joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 3 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif dans
un délai franc de deux mois 4 compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de
sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4 : Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de I’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Bagnols sur Céze sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
département du Gard.

Montpellier, le 15 juin 2015

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 'Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

e
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ARRETE ARS LR /2015-N°1024

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par ’assurance maladie
relatifs a la valorisation de activité au titre du mois d’avril 2015
du Centre Hospitalier de Ponteils

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU lecode de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU lalein® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,
VU laloin®2014-1554 du 22 décembre 2014 de financement de la sécurité sociale pour 2015,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif & I’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financiéres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de ’action sociale et des
familles,

VU le décret n°® 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financiéres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarréte du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et 4 la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a l'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU [Parrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des donndes d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation & domicile et & la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU arrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de Darticle L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées & 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU Parrété du 18 février 2009 pris pour ’application de article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU  Parrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de I’aide médicale de I’Etat,

VU Parrété du 26 mars 2013 modifiant ’arrété du 23 juillet 2004 modifié relatif aux forfaits afférents a

Pinterruption volontaire de grossesse, . ) ] )
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon 4 Monsieur le Directeur de ’Otire de Soins et de I’ Autonomie,



VU larrété du 19 février 2015 relatif aux forfaits alloués aux établissements de santé mentionnés a ’article
L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale ayant des activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie ou ayant une activité d’hospitalisation 4 domicile,

VU Parrété du 26 février 2015 fixant pour 1’année 2015 I’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article L.162-22-9 du
code de sécurité sociale,

VU Parrété du 4 mars 2015 fixant pour Pannée 2015 les éléments tarifaires mentionnés aux I et IV de
I’article L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale,

VU  Parrété du 24 avril 2015 modifiant Parrété du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des
ressources des établissements de santé pour la prise en charge des patients bénéficiant de ’aide médicale de
I’Etat,

Considérant le relevé d’activité transmis pour le mois d’avril 2015, le 4 juin 2015 par le Centre Hospitalier
de Ponteils,

ARRETE
N° FINESS : 300781010

ARTICLE 1 : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant & la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Ponteils au titre du mois
d’avril 2015 s’éleve 4 : 96 070,27 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif dans
un délai franc de deux mois & compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de
sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3 : Le Responsable du Pole de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Ponteils sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
du Gard.

Montpellier, le 15 juin 2015

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE I.”AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

5i9“e
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[ W
Agence Nationale
pour la Rénovation
Urbaine

DECISION ¢’ Dpim|5ul|2045.043%

Portant nomination du Délégué Territorial adjoint de I'Agence Nationale pour fa
Rénovation Urbaine du département du GARD

Le Directeur Général de Fagence nationale pour la rénovation urbaine,

VU le code de la construction et de Phabitation :

VU la loi n°2003-710 du 1er ao(t 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine :

VU la loi n°2004-809 du 13 ao0t 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales.

VU le Décret n® 2004-123 du 9 février 2004 relatif a I'Agence Nationale pour la Rénovation
Urbaine ;

VU le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique ;

VU le décret du 4 décembre 2014 portant nomination de M. Nicolas GRIVEL en qualité de
* Directeur Général de 'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine ;

VU la proposition du Préfet, concernant la désignation du Délégué Territorial adjoint de
PAgence Nationale pour la Rénovation Urbaine du département du GARD.

DECIDE ;

ARTICLE 1:
De nommer Monsieur André HORTH, Directeur Départemental des Territoires st de |a Mer, en

qualité de Délégué Territorial adjoint de FAgence Nationale pour la Rénovation Urbaine dans le
ressort de cette circonscription territoriale.

ARTICLE 2:

La présente décision prendra effet a compter de la date de la publication de la présente
décision au recueil des actes administratifs de la préfecture du GARD.
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JEAN-PAUL LAPIERRE

Fait a le 8 jujilet 2015
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Fait & Nimes, le 22 juiilet 2015

Service Economie Agricole

Unité Agro-Ecologie

Affaire suivie par : Virginie PLANTIER
04 66 62.64.53

Mél : virginie.plantier@gard.gouv.fr

ARRETE N° 2015-DDTM-SEA-0006

Définissant un plan d'actions visant a restaurer la qualité de la ressource en eau
des sources exploitées par la commune de Bellegarde

Le Préfet du Gard
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 décembre 2000
établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de I'eau ;

Vu la directive 2006/118/CE du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 sur
la protection des eaux souterraines contre la pollution et la détérioration ;

Vu le code de l'environnement, en particulier les articles L.211-1, 1.211-3 et L211-7 ;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L111-1 et L111-2, ainsi que
R114-1 4R114-10;

Vu le code de la santé publique, dont les articles R.1324-7 et R.1327-42 ;

Vu la loi n° 2009-967 du 3 aofit 2009 de programmation relative a la mise en ceuvre du
Grenelle de I'environnement ;

Vu la loi n°2012-1460 du 27 décembre 2012 relative a la mise en ceuvre du principe de
participation du public comme défini & ’article 7 de la charte de I’environnement ;

Vu le décret n 2007- 882 du 14 mai 2007 relatif a certaines zones soumises a contraintes
environnementales, modifiant le code rural et de la péche maritime, et dont la mise en
application a été précisée par la circulaire interministérielle du 30 mai 2008 ;

Vu le décret n 2007- 1342 du 12 septembre 2007 relatif aux engagements environnementaux ;

Vu l'arrété du 11 janvier 2007 du ministere de la santé et de la solidarité, relatif aux limites et
références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la consommation humaine ;

Vi Tarrété dn nréfet de 1a réoion Tanouedoc-Ronssillon du 2 inillet 2014 établisgant le



programme d'actions régional en vue de la protection des eaux contre la pollution par les
nitrates d'origine agricole;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rh6ne-
Méditerranée, approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le 20 novembre 2009 ;

Vu Parrété N° N°2013086-0004 du 27 mars 2013 relatif a la délimitation de la zone de
protection de l'aire d'alimentation des sources "de la Sauzette" "Ouest route de Redessan",
"Est route de Redessan", et "de Saint Jean", exploitées par la commune de Bellegarde ;

Vu I'arrété N° 2015-DM-38-2 du ler juillet 2015 portant délégation de signature en matiére
d’administration générale & M. André HORTH, Directeur Départemental des Territoires et de
la Mer ;

Vu P’avis du Conseil Départemental de 1'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) en date du 3 février 2015 ;

Vu l'avis de la Commission Locale de 1'Eau du Schéma d'Aménagement et de Gestion des
Eaux « Vistre, nappes Vistrenque et Costiéres » en date du 5 mars 2015 ;

Vu l'avis de la Chambre d'Agriculture du Gard en date du 15 décembre 2014 ;

Vau l'avis de I'Etablissement Public Territorial de Bassin : le Syndicat Mixte du Bassin Versant
du Vistre, en date du 5 mars 2015 ;

Va la consultation du public qui s'est déroulée du 22 décembre 2014 au 31 janvier 2015 ;

Considérant que le S.D.A.G.E. du bassin Rhone-Méditerranée a classé la nappe d'eau
souterraine de la Vistrenque et des Costieres ressource majeure d'enjeu départemental a
régional & préserver pour l'alimentation en eau potable,

Considérant que le S.D.A.G.E. du bassin Rhéne-Méditerranée a classé les sources "de la
Sauzette ", " Ouest route de Redessan " et " Est route de Redessan " situées sur la commune
de Bellegarde dans la liste des captages prioritaires pour la mise en place de programmes
d'actions contre les pollutions diffuses par les nitrates et les pesticides,

Considérant que les sources "de la Sauzette ", " Ouest route de Redessan " et " Est route de
Redessan " situées sur la commune de Bellegarde figurent dans la liste nationale, issue des
travaux du Grenelle de 1'Environnement, des 507 captages parmi les plus menacés par les
pollutions diffuses,

Considérant le projet de la commune d'exploiter également la source "de Saint Jean", non
captée a I'heure actuelle,

Considérant I'importance stratégique que représente cette ressource pour l'alimentation en
eau potable de la commune de Bellegarde,

Considérant les conclusions de I'étude réalisée en 2012 par le bureau d'études Envilys
relatives & I'élaboration d'un plan d'actions visant & reconquérir la qualité de I'eau des sources
de Bellegarde, validées en Comité de Pilotage le 20 décembre 2012,



Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
ARRETE
CHAPITRE 1 : PORTEE ET OBJECTIFS DU PLAN D'ACTIONS
Article 1er : Objet

Le présent arrété définit un plan d'actions constitué des mesures & mettre en ceuvre
sur la zone de protection de l'aire d'alimentation des sources "de la Sauzette" "Ouest route de
Redessan", "Est route de Redessan", et "de Saint Jean", afin de restaurer la qualité de I'eau
utilisée pour la production d'eau potable.

Les mesures proposées visent a reconquérir de maniére pérenne la qualité de l'eau
brute des sources.

Pour cela, les actions envisagées visent a une modification durable des pratiques
agricoles et non agricoles sur l'aire d'alimentation des sources, pouvant étre a l'origine des
pollutions constatées.

Article 2 : Objectifs de résultats

Le plan d'actions a pour objectif une réduction de la concentration en nitrates et
pesticides des eaux brutes au niveau des sources.

Concernant les nitrates, l'objectif visé a 'échéance de trois ans est une inversion de la
tendance, aujourdhui en constante augmentation, de cette courbe d'évolution, avec une
concentration moyenne se maintenant a un niveau inférieur a la norme de qualité, soit 50
mg/L.

Concernant les pesticides, l'objectif visé a I'échéance de trois ans est l'absence de
constat de dépassements des limites de qualité, a savoir, au cours de la troisiéme année du
plan d'actions :

— des concentrations par substance inférieures a 0.1pug/1

— des concentrations pour le total des substances inférieures a 0.5pg/l.

De maniére plus générale, il est recherché une diminution globale de l'utilisation des
pesticides sur la zone de protection du captage, et certains indicateurs permettront d'assurer
une veille en suivant notamment I'évolution des valeurs suivantes :

— concentration individuelle en pg/l. des principales substances

—nombre de pesticides détectés.

Article 3: Portée réglementaire

L'ensemble des mesures du plan d'actions est & mettre en ceuvre aujourd'hui sur la
base du volontariat.

Une partie de ces mesures (celles du chapitre 2 hormis I’article 7) pourra étre rendue
obligatoire dés 3 ans aprés la signature du présent arrété sur la base de I'évaluation des
indicateurs de résultat et de réalisation du plan d'actions (voir conditions au chapitre 7).

Les dispositions suivantes s’appliquent sans préjudice des prescriptions relatives a



d’autres réglementations, notamment les obligations liées & la Directive Nitrates, a l'arrété
fixant les prescriptions au sein des périmétres de protection du captage, au Réglement
Sanitaire Départemental, a la réglementation des Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement et aux Installations, Ouvrages Travaux et Activités soumis a déclaration et
autorisation au titre de la loi sur I'eau, a la réglementation relative a I'utilisation des produits
phytopharmaceutiques (et notamment le respect des ZNT Zones de Non Traitement en bord de
cours d'eaun), ainsi qu'aux bonnes pratiques agricoles et environnementales fixées dans le cadre
de la conditionnalité des aides directes aux exploitations agricoles.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent a toute parcelle (agricole ou non
agricole) située entiérement ou en partie dans la zone de protection de 'aire d'alimentation des
sources de Bellegarde définie par arrété préfectoral du 27 mars 2013. Cette zone de protection,
d'une surface de 1063 ha, est décrite en annexe 1.

CHAPITRE 2 — MESURES RELATIVES A L'EVOLUTION DES PRATIQUES
AGRICOLES

Article 4 : Mesures visant 4 diminuer les pollutions diffuses (nitrates et pesticides)

Action 1-5 Accompagner I'évolution des pratiques par la contractualisation de
Mesures agro-environnementales et Climatiques (MAEC)

Pour accompagner les évolutions de pratiques, plusieurs mesures agro-
environnementales et climatiques (MAEC) sont proposées pour les exploitants agricoles. Les
MAEC sont mises en ceuvre dans le cadre du PDR-LR (Programme de développement rural
Languedoc-Roussillon), sous 1’autorité de gestion de la Région Languedoc Roussillon, et
financées en partie par le Feader (fonds européen agricole pour le développement rural).

Une MAEC est la combinaison d'un ensemble d'obligations auxquelles correspond
une rémunération & I’hectare et par an.

Sur la zone de protection des sources de Bellegarde, les MAEC retenues en 2015 sont
présentées en annexe 2.

Pour le suivi de ces actions, le comité de pilotage examinera le nombre de
d'agriculteurs ayant contractualisé une mesure, le nombre d'hectares engagés dans une mesure
agro-environnementale et climatique, le nombre de contrats signés, ainsi que le nombre
d'hectares correspondant aux évolutions de pratiques mentionnées, méme sans
contractualisation.

Le résultat attendu au terme de 3 ans est qu'au moins 50 % des surfaces éligibles en
vignes, arboriculture, grandes cultures, cultures 1égumiéres, maraichage, situées sur la zone de
protection soient engagées dans une mesure agro-environnementale et climatique, ou aient des
pratiques répondant aux cahiers des charges de ces MAEC.

Action 1-6 Accompagner 1'évolution des pratiques par I'aide & l'investissement en
matériels

La mise en place de nouvelles pratiques peut nécessiter I'acquisition de matériel
spécifique.

Le Plan de Compétitivité et d’Adaptation des Exploitations agricoles (PCAE) peut,
dans le cadre du type d’opération 413 « investissements en faveur d’une gestion qualitative et
quantitative de la ressource en eau », accompagner financiérement ces investissements, a



hauteur de 40% (majoration de 20 % pour les exploitations engagées dans une MAEC ou une
aide AB, et de 10% pour les jeunes agriculteurs).

De plus, afin d'aider les agriculteurs dans leur décision d'investissement, des journées
de démonstration seront organisées.

Les indicateurs de suivi de cette action sont le taux d'équipement des agriculteurs
présents sur la zone de protection, le nombre d'investissements réalisés (avec ou sans aides
financiéres), et le nombre d'agriculteurs participant aux journées de démonstration.

Article 5 : Mesures visant a diminuer les pollutions ponctuelles

L'objectif recherché est d'éviter les pollutions ponctuelles par les produits
phytosanitaires lors des manipulations ou des applications, en créant des aires sécurisées pour
le remplissage et le lavage de leurs appareils de traitement. Il sera également recherché une
amélioration des pratiques de pulvérisation,

Les pratiques de ringage et de nettoyage de fonds de cuve, le nettoyage externe des
appareils de traitement, et la gestion des emballages vides et produits phytosanitaires non
utilisés, doivent se faire en référence a l'arrété du 12 septembre 2006.

Dans le cadre du plan d'actions, et au-deld de la réglementation citée ci-dessus, le
nettoyage externe du matériel de pulvérisation ne sera pas effectué sur les parcelles situées a
I'intérieur de la zone de protection de 'aire d'alimentation des captages.

Le suivi de cette action sera réalisé, pour les agriculteurs engagés dans une MAEC, &
partir des diagnostics et des bilans individuels, et pour les autres agriculteurs, & partir d'un
recensement des pratiques dans la mesure du possible.

Action 1-1 Création d'aires sécurisées pour le remplissage et le lavage des appareils
de traitement

Le remplissage et le lavage des appareils de pulvérisation doivent se faire grace a des
dispositifs sécurisés respectant les exigences réglementaires, a savoir :

Pour le remplissage : étre équipé d'un dispositif évitant tout retour dans le réseau
d'eau, d'un dispositif pour éviter le débordement de la cuve, et se situer & une distance
minimale d'un cours d'eau ou d'une habitation.

Pour le lavage : sur une aire équipée d'une dalle étanche avec des systémes de
récupération puis de traitement des eaux de lavage, le systéme de traitement étant agréé par le
Ministére de 1'Ecologie, du Développement Durable, et de 1'Energie. Les aires de lavages
collectives des pulvérisateurs nécessitent une déclaration ICPE (rubrique 2795) au regard de
I’arrété du 23/12/2011

L'installation d'aires de remplissage et de lavage pourra étre accompagnée
financiérement, dans le cadre de dispositifs a repréciser ultérieurement (en cours de mise en
ceuvre en 2015)

Les indicateurs de suivi de cette action sont le nombre de projets d'investissement,
mais aussi le nombre d'agriculteurs équipés, le nombre d'hectares couverts par un systéme de
remplissage et de lavage sécurisé.



L'objectif au terme des 3 ans est qu'il n'y ait plus, sur la zone de protection, de
remplissage ni de lavage des appareils de traitement en dehors d'aires sécurisées.

Action 1-2 Supprimer les risques de pollutions au niveau des puits et forages
existants

Les forages défectueux, constituent des points d'intrusion directe des polluants vers la
nappe. 11 est donc nécessaire de sécuriser ces points, soit par une remise en conformité selon
les prescriptions techniques des arrétés interministériels du 11 septembre 2003 et du 7 aofit
2006, soit par I'abandon du forage avec un rebouchage.

Lors du diagnostic, 12 puits et forages ont été recensés.

Il faudra poursuivre le recensement, procéder a un diagnostic de ces forages et
procéder a la régularisation des forages défectueux en commengant par les forages situés sur
les zones les plus vulnérables (cf carte en annexe 1).

11 faudra également s'assurer du devenir des 11 piézométres réalisés dans le cadre de
I'étude hydrogéologique (3 conservés et 8 rebouchés conformément au diagnostic)

Pour les travaux de réhabilitation des forages agricoles, des financements sont
mobilisables (PCAE, TO413) a hauteur de 80% du coit des travaux. Pour les forages

domestiques, d'autres financements (Agence de I'Eau, modalités a préciser) peuvent étre
demandés.

A terme, tous les forages défectueux de la zone de protection devront &tre mis en
conformité, qu'ils soient ou non exploités.

Les indicateurs de suivi de cette action sont le nombre de forages recensés et leur
état, puis le nombre de travaux entrepris.

Article 6 : Mesures visant a diminuer la vulnérabilité du milieu

Action 1-3 Aménagement de zones tampons (enherbées, boisées....) le long des
chemins, des fossés et /ou sur des parcelles stratégiques

L'objectif recherché est de limiter les risques de transferts de polluants vers les
sources par le réseau hydrographique (fossés, roubines, ..) et de réduire le lessivage des ni-
trates et de piéger ceux déja présents dans le sol.

Il s'agit de mettre en place des zones tampons (bandes enherbées ou haies arbustives)
le long des chemins agricoles, ou des parcelles bordées par la Roubine de Campuget et par les
fossés de la route de Redessan mais également sur des parcelles perpendiculairement au sens
d’écoulement de la nappe

Par ailleurs, des zones boisées pourront &tre implantées sur des parcelles stratégiques
pour Peffet « piége a nitrates ».

Par ailleurs, la collectivité souhaite étudier la possibilité d'introduire 'agroforesterie
ou toute autre technique culturale innovante sur le territoire.



Certains de ces aménagements, sur les parcelles agricoles, peuvent s’inscrire dans des
MAEC (mesures linéaires).

Les indicateurs de suivi de cette action seront le nombre de métres linéaires de zones
tampon implantés sur ces secteurs, et la surface implantée en boisement, agroforesterie ou
autres techniques innovantes.

Article 7: Mesure visant a renforcer la dynamique collective locale ainsi que
1'accompagnement individuel des agriculteurs.

Action 1-4 : Accompagner les opérateurs économiques pour valoriser les démarches
environnementales

Cette mesure associe les opérateurs €conomiques qui interviennent aupres des
producteurs du secteur.

Il s'agit de favoriser l'émergence de projets portés par les acteurs locaux pouvant
avoir une action sur la contamination de I'eau par les pollutions d'origine agricole.

L'animateur du plan d'action en partenariat avec les structures compétentes sera
chargé de travailler en collaboration avec les opérateurs économiques pour initier les projets.

Le suivi de cette action pourra se faire a travers le nombre d'opérateurs rencontrés, le
nombre de rencontres organisées, et le suivi des projets initiés.

CHAPITRE 3 — MESURES RELATIVES A L'EVOLUTION DES PRATIQUES NON
AGRICOLES

Article 8 : Actions concernant la commune de Bellegarde

Action 2-1 Réalisation dun PAPPH Plan d'Amélioration des Pratiques

Phytosanitaires et Horticoles et sensibilisation des acteurs (scolaires, jardiniers amateurs,
grand public)

L'objectif de cette action est de diminuer les risques de pollutions diffuses dues aux
produits phytosanitaires et fertilisants utilisés par les communes pour I'entretien des espaces
verts et de la voirie, en encourageant des pratiques alternatives a l'utilisation d'herbicides
notamment, mais également en améliorant les pratiques de fertilisation et d’irrigation.

La premiére étape est la réalisation d'un diagnostic permettant d'étudier les pratiques
actuelles, ainsi que les marges de manceuvre en termes de réduction d'utilisation de produits
phytosanitaires et fertilisants.

Puis un plan d'actions sera réalisé. Il comprendra la modification des pratiques mais
aussi de I'investissement matériel, et un volet communication et formation.

La communication vise les différents acteurs du territoire, avec pour objectifs d'une
part, la prise de conscience de la nécessité de la préservation de la ressource, d'autre part la
sensibilisation & des pratiques plus respectueuses. Cela se traduira par l'organisation de



journées de formation et d'information & destination de ces différents publics, ainsi qu'a la
diffusion de supports de communication

Les publics concernés sont les collectivités (élus, agents techniques), les jardiniers
amateurs et les scolaires.

Le résultat attendu est I'engagement de la commune dans un P.AP.P.H. ayant pour
objectif de tendre vers la suppression des produits phytosanitaires et l'optimisation des
fertilisants.

Les diagnostics et plans d'actions seront réalisés par un bureau d'études en partenariat
avec le SMNVC (Syndicat Mixte Nappes Vistrenque et Costiéres) et 'animateur territorial.

Le colit de I'étude, mais également les investissements associés & la mise en ceuvre
des actions, sont subventionnés par 1a Région et I'agence de l'eau.

Les indicateurs de suivi de cette action seront les investissements, journées de
formation et de communication réalisés, nombre de supports diffusés, mais aussi I'évolution
des quantités de pesticides et de fertilisants utilisées par la commune.

Action 2-3 : Corréler les prescriptions de la DUP des sources avec les obijectifs du
Plan d'Action et intégrer la Zone de Protection aux Documents d'Urbanisme

Les DUP en vigueur datent de 1973 (Sources de Redessan) et 1979 (Sauzette), elles
sont en cours de révision et intégreront également la source St Jean.

L'objectif de cette action est d’harmoniser les prescriptions des DUP afin qu'elles
soient cohérentes avec les objectifs du plan d'actions.

11 faudra veiller 4 harmoniser et & faire respecter les prescriptions des périmétres de
protection rapprochée, notamment en matiere d'épandages de fumiers ou d'engrais, ou de
stockage de produits phytosanitaires.

Cette action concerne la collectivité, avec l'appui de l'animateur territorial en lien
avec I'ARS du Gard.

Les résultats attendus sont I'harmonisation des DUP, l'application de leurs
prescriptions, et la prise en compte de la Zone de Protection dans les documents d'urbanisme.

Article 9 : Actions concernant les autres acteurs non agricoles
Action 2-4 : Mise aux normes des assainissements non collectifs

Les installations défectueuses présentent des risques de fuites directes des effluents
vers la nappe. Il est donc nécessaire de diagnostiquer ces installations puis de faire réaliser les
travaux de mise en conformité.

Cela releve de la compétence de 2 SPANC (Service Public d'Assainissement Non
collectif) : celui de la communauté de communes " Terre d'Argence " pour la partie située sur
la commune de Bellegarde, et celui de la Communauté d'Agglomération Nimes Métropole
pour la partie située sur la commune de Manduel.

Le diagnostic du bureau d'é¢tudes a mis en évidence une centaine d'habitations
dispersées sur la zone de protection.
Les diagnostics des SPANC devront étre réalisés en commengant par les zones les



plus vulnérables (cf. carte en annexe 1)

Puis il faudra procéder & la régularisation des installations qui auront été
diagnostiquées comme n'étant pas aux normes.

D'ici 3 ans, tous les assainissements non collectifs de la zone de protection devront
étre mis en conformité.

Les indicateurs de suivi de cette action sont le nombre de diagnostics effectués par le
SPANC, leur conformité ou non, puis le nombre de travaux entrepris.

Action 2-5 : Mise en place d'une concertation avec le Conseil Départemental (routes

départementales)

La zone de protection des captages est traversée par plusieurs routes départementales.

L'animateur territorial, en lien avec le SMNVC (Syndicat Mixte Nappes Vistrenque
et Costiéres), prendra contact avec les services du Conseil Départemental chargés de
I'entretien des routes, afin de réaliser un état des lieux des pratiques de désherbage et
d'engager, le cas échéant, 1'évolution de ces pratiques.

L'objectif est la mise en place de chartes entre Bellegarde etle Conseil
Départemental pour l'engagement de supprimer ou diminuer les traitements herbicides le long
des routes.

Action 2-6 : Autres acteurs du territoire ou activités pouvant avoir un impact sur la
qualité de la ressource

Les différents acteurs ou les activités existantes ou en projet pouvant impacter la
qualité de l'ean aux captages devront étre, dans la mesure du possible, contactés, sensibilisés,
et associés aux actions de protection de la ressource.

CHAPITRE 4 — MESURES RELATIVES AU FONCIER

La stratégie fonciere vise a éviter qu’un projet incompatible avec la préservation de
la ressource ne s’installe sur la zone, & réduire progressivement les parcelles a risque situées
dans la zone de protection de l'aire d'alimentation des sources de Bellegarde et & maitriser du-
rablement les usages du sol de maniére a ce qu'ils soient adaptés aux régles de préservation de
la ressource en eau.

Article 10 ; Surveillance du marché foncier

En préalable, il est important de surveiller le marché foncier afin de mieux le
connaitre et batir une stratégie adaptée

Action 3-1 : Veille fonciére et échange d'informations complémentaires

La Communauté de Communes Beaucaire Terre d’Argence réalise un suivi des
ventes en cours sur son territoire par conventionnement avec la SAFER. Elle transmet régu-
liérement a la commune les intentions de ventes qui la concernent.



Il est important que Bellegarde soit informée des différentes transactions fonciéres
qui s’operent sur la partie de la Zone de Protection qui est située pour moitié sur la com-
mune de Manduel. Une convention pourrait étre envisagée entre Bellegarde et Manduel ou
I’Agglomération de Nimes qui gére actuellement Vigifoncier pour le compte de Manduel.

La veille fonciére est un outil défensif qui permettra d’éviter que des projets non
compatibles avec la préservation de la qualité de I’eau ne viennent s’instailer dans la zone de
protection. En dernier recours, les collectivités pourront préempter ou demander a la SAFER
de préempter pour acquérir les parcelles concernées.

La SAFER informera au fil de l'eau la collectivité des transactions fonciéres poten-
tielles et non formalisées dont elle a connaissance. Au regard des informations transmises, la
collectivité pourra soit se porter candidate a 1’acquisition sur les zones les plus sensibles, soit
demander a la SAFER d’insérer une clause spéciale relative au programme d’actions dans le
cahier des charges qui sera intégré a I’acte de vente (maitrise de 1’usage).

Il pourra étre également proposé aux propriétaires bailleurs la mise en place d’un ca-
hier des charges enjoignant les fermiers a limiter les intrants.

Par ailleurs, si la Collectivité connait des projets de vente ou biens a la vente intéres-
sants pour la mise en ceuvre du volet foncier, elle en informera la SAFER.

Article 11 : Stratégie fonciére

Action 3-2 : Acquisitions fonciéres par la commune

En plus des achats ponctuels liés a des opportunités qui pourraient se présenter dans
la zone de protection, mais aussi a I'extérieur de cette derniére (constitution d'une réserve fon-
ciere pour des échanges), des opérations d'acquisition fonciére prioritaires doivent étre envisa-
gées dans la zone de protection. Ces opérations d'acquisition seront limitées aux zones les plus
stratégiques, avec un démarchage systématique des propriétaires actuels. Les secteurs ciblés,
identifiés dans le diagnostic, sont les zones de plus forte vulnérabilité proche captage.

L'objectif est, sur la durée du plan d'actions, l'achat d'une vingtaine d'hectares a
proximité des captages. Le parcellaire qui deviendra propriété de la collectivité devra ensuite
étre entretenu et valorisé de manidre a préserver la qualité de la ressource, a savoir :

—prise en charge par la collectivité de la mise en place et de l'entretien d'un couvert
végétal (prairie permanente, gel environnemental....),, d’un projet boisement ou agro fores-
tier, ou tout autre projet agricole visant & préserver ou restaurer la ressource..

—contractualisation avec un agriculteur d'un bail environnemental comportant des
clauses spécifiques a la préservation de la ressource (agriculture biologique, cultures fourra-
geres, ...)

Le suivi de la stratégie se fera par les réunions réguliéres prévues pour analyser les
données transmises et les comptes rendus qui en découleront mais également comme suit :

—Maitrise fonciere : nombre de propriétaires démarchés, les surfaces acquises et la fa-
con dont elles seront ensuite gérées,

—Maitrise de I'usage : données transmises par la SAFER et nombre de clauses spéci-
fiques ajoutées au cahier des charges SAFER.



Les frais engagés par la commune pour la mise en ceuvre de cette stratégie sont pris
en charge a hauteur de 80 % (hors notifications) par l'agence de 1'eau.

Action 3-3 : Animation fonciére et stockage en vue de délocalisation d'activités a
risque

En dehors des achats ciblés comme prioritaires et nécessitant un achat prioritaire, cer-
taines acquisitions pourront s'avérer utiles pour la constitution de réserves fonciéres de reloge-
ment ou bien pour la réalisation d'échanges avec des parcelles situées dans la zone de protec-
tion.

L'objectif visé est d'accompagner certains producteurs exergant une activité identifiée
comme a risque souhaitant extraire leur production de la zone de protection afin de se sous-
traire aux contraintes induites par l'action de restauration de la qualité de la ressource au cap-
tage.

11 s'agit d'accompagner I'achat direct de foncier par la collectivité ou de demander a la
SAFER de constituer une réserve fonciere (durée de deux ans au maximum). Dans les deux
cas, les réserves fonciéres se feront en dehors de la zone de protection pour permettre de réali-
ser des échanges avec ces producteurs.

Le parcellaire rendu disponible dans la zone de protection pourra :

- devenir propriété de la collectivité, qui I'entretiendra par mise en place d'un couvert
végétal ou autre production respectueuse de la ressource en eau ou contractualisera avec un
agriculteur d'un bail environnemental comportant des clauses spécifiques a la préservation de
la ressource

- étre vendu a un ou des repreneurs agricoles présentant un projet compatible avec les
enjeux environnementaux

Le suivi de cette mesure se fera 4 travers le nombre de propriétaires démarchés, les
surfaces délocalisées de la zone de protection et la fagon dont elles seront gérées.

CHAPITRE 5 — MOYENS ENGAGES POUR LA MISE EN OEUVRE DU PLAN
D'ACTIONS

Article 12: Maitrise d'ouvrage et animation générale du plan d'action

La commune de Bellegarde est chargée de la mise en ceuvre de I'ensemble des études
nécessaires a la compréhension du fonctionnement de l'aire d’alimentation des sources, mais
aussi pour la définition des périmétres de protection dans le cadre des révisions de
Déclarations d'Utilité Publique.

La collectivité assurera de plus la mise en ceuvre du plan d'actions défini aux
chapitres 2 et 3 du présent arrété. Dans ce cadre, il est de sa responsabilité de fournir aux
agriculteurs, aux propriétaires, et a 'ensemble des habitants les informations nécessaires a la
mise en place des actions concernées par cet arrété.

La collectivité s'inscrit dans un PAEC (Projet Agro-Environnemental et Climatique)
en s'assurant que les actions relatives aux mesures agro-environnementales et climatiques
choisies par les agriculteurs de la zone de protection y sont intégrées.

Afin de s'assurer de la mise en ceuvre du plan d'actions, la commune de Bellegarde
met en place un poste d'animateur territorial, dans le cadre d'une convention de mise a



disposition de compétences techniques avec le SMNVC (Syndicat Mixte Nappes Vistrenque
et Costiéres) Le cahier des charges de cette animation est défini dans cette convention, jointe
I'arrété en annexe 3.

Article 13: Dispositifs d'animation spécifiques a certaines actions

Pour la mise en ceuvre du plan d’actions qui se déclinent en plusieurs axes (foncier,
agricole et non agricole), la collectivité mettra en place des partenariats avec les structures
compétentes (Chambre d’agriculture du Gard, SAFER, Syndicat Mixte Nappes Vistrenque et
des Costieres, ..).

CHAPITRE 6 —SUIVI ET EVALUATION
Article 14 : Comité de pilotage

Un comité de pilotage est chargé du suivi du plan d'actions. Ce comité, présidé par
Monsieur le maire de Bellegarde, est composé notamment de représentants des structures
suivantes :

* Le Maitre d'Ouvrage du captage (commune de Bellegarde)

¢ Commune de Manduel,

* L'animateur Territorial,

*  LaDDTM (Direction des Territoires et de la Mer) du Gard,

* La DREAL (Direction Régionale de I'Environnement, de 1'Aménagement et du
Logement),

* Le Conseil Départemental,

* TLa SAFER Languedoc Roussillon (Société d'Aménagement Foncier et d'Etablissement
Rural),

¢ La Chambre d'Agriculture du Gard,

* L'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée et Corse,

* L'ARS (Agence Régionale de Santé), Délégation Territoriale du Gard,

* Le SMNVC (Syndicat Mixte Nappes Vistrenque et Costi¢res),

D'autres acteurs administratifs (DRAAF Direction Régionale de I'Alimentation, de
I'Agriculture et de la Forét, ...) ou locaux (coopératives, entreprises ou associations...) peuvent
y étre associés selon 'ordre du jour.

Ce comité est chargé du suivi des actions volontaires, contractuelles ou
réglementaires mises en place sur la zone de protection de l'aire d'alimentation du captage et
de leurs effets sur la ressource en eau.

Le comité de pilotage se réunira au minimum une fois par an, dans le but de faire le
point sur l'année écoulée (suivi des indicateurs) et de prévoir les actions pour I'année & venir.

Article 15 : Indicateurs

Suivi des actions
Les indicateurs de suivi des actions de protection et de leurs conséquences sur la
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présent arrété. Ils doivent permettre de mesurer le degré d'atteinte des objectifs fixés.

Suivi de la gualité de l'eau

Les indicateurs relatifs a la qualité de 'eau (nitrates et pesticides) seront suivis :

—Pour la source de la Sauzette, grace & 4 analyses par an effectuées via le réseau de
suivi mis en place dans le cadre de la Directive Cadre européenne sur I'Eau

—Pour les autres sources (Redessan est et ouest, et St Jean), dans le cadre d'un suivi
(2 analyses par an) a mettre en place sur l'eau brute (car le contrdle sanitaire effectué par
I'Agence Régionale de Santé ne concerne que l'eau distribuée)

CHAPITRE 7 — RENFORCEMENT DU PLAN D'ACTIONS
Article 16 : Renforcement des actions définies au chapitre 2

En application de l'article R 114-8 du code rural, le préfet peut, & l'expiration d'un
délai de trois ans suivant la publication du présent arrété, compte tenu des résultats de la mise
en ceuvre de ce plan au regard des objectifs définis au chapitre 1, décider de rendre
obligatoire, dans les délais et les conditions qu'il fixe, certaines des mesures préconisées par le
plan.

Les actions pouvant étre rendues obligatoires sont celles présentées au chapitre 2. La
décision sera prise par le préfet, apres les procédures de consultation prévues, sur la base des
éléments présentés en comité de pilotage de suivi annuel ainsi que de I'évaluation réalisée au
terme des 3 ans, (détaillée dans l'article 15).

CHAPITRE 8 — DISPOSITIONS GENERALES
Article 17 : Validité

Le plan d'actions est en vigueur pour trois ans & compter de son approbation,
renouvelable tacitement si un arrété préfectoral de renforcement du plan d'actions n'a pas été
signé.

Article 18 : Délai et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un contentieux devant le tribunal administratif
dans un délai de deux mois & compter la date de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Article 19 : Exécution et diffusion

La présente décision sera notifiée aux maires des communes de Bellegarde et
Manduel.

Un extrait sera affiché dans les mairies de ces communes, dans lesquelles est située la
zone de protection des sources de Bellegarde, pendant une durée d'un mois. Procés verbal de
I'accomplissement de cette formalité sera adressé, par les soins des maires, au préfet du Gard.



Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer du Gard, le directeur de I'Agence Régionale de Santé, les maires des communes
citées ci-dessus, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété
qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Une copie du présent arrété sera adressée :

au Directeur Régional de I'Environnement, de ' Aménagement et du Logement
au Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture et de la Foret,

au Président de la Chambre d'Agriculture du Gard

au Président du Conseil Départemental du Gard

au Syndicat Mixte des Nappes Vistrenque et Costiéres

au Syndicat Mixte du Bassin Versant du Vistre

au Directeur Territorial de I'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée et Corse

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer du Gard,

signé

André HORTH



ANNEXE 1

PRESENTATION SYNTHETIQUE DE LA ZONE DE PROTECTION
DE L'AIRE D'ALIMENTATION DES SOURCES DE BELLEGARDE

Surface de la zone de protection : 1063 ha,

Sur la Zone de Protection, 1'activité agricole représente 90% de la surface, .la principale culture
étant la vigne, qui occupe 55% de la surface de la zone de protection. Il y a également une
centaine d'ha de vergers (12% de la zone) et de jachére ou friches (11%), enfin une soixantaine
d'ha de maraichage ont été identifiés.

(Source Envilys oct 2012)

Le diagnostic territorial des pressions (2012, Envilys) a mis en évidence la vulnérabilité de la
ressource et établi que les principales sources de pollutions en pesticides étaient liées au désher-
bage des cultures pérennes (Vignes principalement et arboriculture), mais aussi aux pollutions
ponctuelles (lavage et remplissage des appareils de traitements non aux normes, ..) et que la pré-
sence de nifrates semble plus liée au maraichage intensif.

Concernant les pollutions diffuses par les produits phytosanitaires, les matiéres actives utilisées
présentant le plus de risques et le plus souvent détectées a des concentrations supérieures au seuil
sont les herbicides.

Source « Est » Route de Redessan :




CRR i ‘
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES ET DE LAMER DU GARD

| Zone de protection des captages de Bellegarde

SEMA Date ; 09/08/2013 Echefie 1725 000
COPYRIGHT IGN

Bamas s A

Zone de vuinérabillé moyenne

KW K3




ANNEXE 2 : Mesures agro-environnementales et climatiques retenues - Bellegarde - 2015

Type d(? ] Code dela Objectifs de Ia mesure Combmalson' d .engagements Montant en
couvert visé mesure unitaires €/hafan
LR_GCVI_Viol Absence de traitement herbicide dans les inter-rangs PHYTO 01 + PHYTO 10 170,78
LR_GCVI_Vi02 Absence totale de traitement herbicide PHYTO 01 + PHYTO 02 298,02
LR_GCVI_Vi03 Enherbement semé tous les inter-rangs PHYTO 01 + COUVER 03 221,98
LR_GCVI_Vi04 Enherbement naturel ou semé tous les inter-rangs PHYTO 01 + COUVER 11 170,78
LR_GCVI_VIO5 Lutte biologique PHYTO 01 + PHYTO 07 221,60
Absence de traitement herbicide 1 inter rang sur 2 + PHYTO O1 + % PHYTO 10 +
LR_GCVI_Vi06 enherbement semé 1 inter rang sur 2 % COUVER 03 196,38
Absence de traitement herbicide 2 inter rangs sur 3 + enherbement PHYTO 01 +2/3 PHYTO 10 +
LR.GCV1_Vvi07 semé 1 inter rang sur 3 1/3 COUVER 03 Ll
Absence de traitement herbicide 3 inter rangs sur 4 + enherbement PHYTO 01 + % PHYTO 10 +
LR_GCVI_VI08 semé 1 inter rang sur 4 % COUVER 03 183,58
Absence de traitement herbicide 1 inter rang sur 2 + PHYTO 01 + % PHYTO 10 +
LR_GCVi_VI0S enherbement naturel ou semé 1 inter rang sur 2 % COUVER 11 170,78
Absence de traitement herbicide 2 inter rangs sur 3 + enherbement PHYTO 01 +2/3 PHYTO 10 +
e Y naturel ou semé 1 inter rang sur 3 1/3 COUVER 11 AL
Absence de traitement herbicide 3 inter rangs sur 4 + enherbement PHYTO O1 + % PHYTO 10 +
LR.GCV)_VI11 naturel ou semé 1 inter rang sur 4 % COUVER 11 170,78
VIGNES LR_GCVI_Vii2 |Absence de traitement herbicide dans les inter-rangs + lutte biologique PHYTO g;;zng;o 10+ 331,18
LR_GCVI_Vi13 Absence totale de traitement herbicide + lutte biologique PHYTO ga;}?g 002+ 458,42
LR_GCVI_Vil4 Enherbement semé tous les inter-rangs + lutte biologique PHYTO 01 + COUVER 03 + PHYTO 07| 382,38
LR_GCVI_Vi15 | Enherbement naturel ou semé tous les inter-rangs + lutte biologique |[PHYTO 01 + COUVER 11 + PHYTO 07| 331,18
Absence de traitement herbicide 1 inter rang sur 2 + PHYTO 01 + % PHYTO 10 +
LR_GCVI_VI16 enherbement semé 1 inter rang sur 2 + lutte biologique % COUVER 03 + PHYTO 07 356,78
LR GCVI VI17 Absence de traitement herbicide 2 inter rangs sur 3 + enherbement PHYTO 01 + 2/3 PHYTO 10 + e
- - semé 1 inter rang sur 3 + lutte biologique 1/3 COUVER 03 + PHYTO 07 !
Absence de traitement herbicide 3 inter rangs sur 4 + enherbement PHYTO 01 + % PHYTO 10 + %
LR.GCVI.Vi18 semé 1 inter rang sur 4 + Jutte biologique COUVER 03 + PHYTO 07 343,98
LR GCVI VI19 Absence de traitement herbicide 1 inter rang sur 2 + PHYTO 01 + % PHYTO 10 + 33118
- - enherbement naturel ou semé 1 inter rang sur 2 + lutte biologique ¥% COUVER 11 + PHYTO 07 !
LR GCVI VI20 Absence de traitement herbicide 2 inter rangs sur 3 + enherbement PHYTO 01 + 2/3 PHYTO 10 + 33117
- - naturel ou semé 1 inter rang sur 3 + lutte biologique 1/3 COUVER 11 + PHYTO 07 !
= = . =
LR_GCVI_Vi21 Absence de traitement ’|1€I:bICIdE 3 inter rangs sur 4 + er.\herbement PHYTO 01 + % PHYTO 10 + 331,18
naturef ou semé 1 inter rang sur 4 + lutte biologique % COUVER 11 + PHYTO 07
LR_GCVI VI22 Absence de traitement phytosanitaire de synthése PHYTO 01 + PHYTO 03 461,18
LR_GCV]_VEO1 Absence de traitement herbicide dans I'inter rang PHYTO 01 + PHYTO 10 138,38
ARBORICULTURE LR_GCVI_VE02 Absence totale de 'fraltement herb1c1.de. PHYTO 01 + PHYTO 02 264,42
LR_GCVI_VEO3 Absence totale de traitement phytosanitaire PHYTO 01 + PHYTO 03 399,10
LR_GCVI_VEO4 Enherbement semé parcelle entiére (rangs + inter-rangs) PHYTO 01 + COUVER 03 213,21
LR_GCVI_GC01 [Réduction du nombre de doses homologuées de traitements herbicides| PHYTO 01 + PHYTO 04 86,91
GRANDES LR_GCVI_GCO7 Réduction du nombre de doses homolc.JgL.xees de traitements herbicides PHYTO 01 + PHYTO 04 + 183,32
CULTURES et phytosanitaires PHYTO 05
LR_GCVI_GC02 Absence totale de traitement herbicide PHYTO 01 + PHYTO 02 {60%) 83,50
LR_GCVI_GC06 Absence totale de traitement herbicide PHYTO 01 + PHYTO 02 (30%) 46,00
LR_GCVI_GC05 Absence totale de traitement phytosanitaire PHYTO 01 + PHYTO 3 238,50
CULTURES LR_GCVI_LG01 Diversification des successions culturales PHTO 01 + PHYTO 09 469,27
LEGUMIERES ET LR_GCVI_LG02 Mise en place d’un paillage végétal ou biodégradable PHYTO 01 + PHYTO 08 {100%) 853,00
MARAICHAGE | (R_GCVI_LGO3 Mise en place d’un paillage végétai ou biodégradable PHYTO 01 + PHYTO 08 (33%) 384,00
LR_GCVI_{G04 Absence totale de traitement phytosanitaire PHYTO 01 + PHYTO 03 341,31
Création et entretien d’un couvert herbacé sur précédent grandes
PRAIRIES LR_GCVI_HE34 cultures et cultures légumiéres T 212,45
LR_GCVI_HE36 Amélioration des jachéres COUVER 08 112,53
LR_GCVI_HAQ02 Entretien des haies localisées (1 coté —2 ¢ ges/5 ans) LINEA 01 0,18
LR_GCVI_HAO01 Entretien des haies localisées (2 cdtés - 2 passages/5 ans) LINEA 01 0,36
LR_GCVI_ARO3 Entretien des arbres isolés ou en alignement (2 passages/5 ans) LINEA 02 7,92
ELEMENTS LR_GCVI_RI02 Entretien de la ripisylve (2 passages/5 ans) LINEA 03 1,01
PAYSAGERS LR_GCVI_BO02 Entretien de bosquets localisés {2 p /5 ans) LINEA 04 145,84
LR_GCVI_TLO1 Entretien mécanique des talus enherbés LINEA 05 0,42
LR_GCVI_FO04 Entretien des fossés (2 passages/5 ans) LINEA 06 1,29
LR_GCVI_PE0O2 Entretien de mares et plans d’eau {2 passages/5 ans) LINEA 07 81,26




 ANNEXE 3 :

Mise & disposition de compéiences technigues
Convention de partengriat enfre le SMNVC, les communes de
Almargues, Aubord, Le Callar, Bellegarde ot Vauvért ef la communauté de
commumes de Terre de Camargue

Ente ©
Le Syndicat Mixie des Nappes Visitentue ef Costigres, représenté M

lacques BREISSE, aulorisé aux fios des présentes par fa déhbéraum 49 vomité synmcal
11°12.05.10 do 22/082012,, G-aprés dénommeé « le Byndicat », d'une par,

E

La Al P SORMATS, Jean-Payl Frane, habilité aus fins
des preaeﬂles par dél(bératon du Conseil Municipal n® 20120051 du 28052042, ci-aprés
dénommeés ¢ Almargues 4,

Et

Lo commune de Aubord, représentée par son malre an exercice, Monsizur Alain MARTIN, autorisé
aux fing des présentes par gélibération du Consell Municipal 020121041, du 210572042, claprés
dénommée « Aubord s,

L

L2 de Bai d 8 par son mairs en exercice, Monsleur duan Martinez,
antorlsd Ay fing des pﬂ%san!as par déliération du Conself Munieipal n®12-081 du 88/052012, -
aprés dénormée « Bellegarde »,

£t

La semmune de Le Callar, représentés par 2oy malre en exercice, Madame Relne BOUVIER,
autorisée aux fins des présantes par délibération du Consell Municipal du 03/04/2012, ci-aprés
dénommée » Le Caller »,

uz

La de Vauvert par son maire en exercics, Monsiaur Gérard GAYAUD,
auiorisé aux fins des préserles par délioération du Conseil Municipal n® 201208174 du
181062012, ci-aprés dénommée ¢ Vauver »,

Et

La commindité de communes de Terre de Camargue, représentée par son Président en evercice,
Mansiaur Léopold ROSSO. autorisé aux fins des présentes par délibération dy Consell Municipal
n 2512.05-79 du 21/0512012. ci-aprés dénommée « Tee de Camargue ,

Sur ,emmmandaf.on de Monsieur le Préfet du Gard fes communes de Aimargues, Aubord,
Bellegards, Le Cailar, Vauvert etla de Tems de C: ant décidé
de maite: en couvre, avec Fétrolte collaboration de 'Agance de I'eau Rhine, Méditeranée &
Corse, du Gonsel! Général du Gard et du Syndicat Mixte des Nappes Vstrenqu= ot Castiéres, un
plangactions consiitué de mesures de restauration ef de protection de ta qualité de eau dans les
alres ¢'alimentation de feurs captages respecifs.

Le plan” d'actions est consiitué de différentas mosures qui fouchent Pactivié agricole
principalement mais sgalement las autres activités présentes sur FAAC.
Toules 625 Mesures concourent :

5 alimiter Putiisation de pesticidas et de nitrates par la modification des pratiquas acluefies,

[ modif ier P occupaﬂun des sofs (gesllon fonciére}

icides et nilrates,
o ingiter toute mma!lve qui va dans !e sens de la Hony dela en
sau
Sulte aux réflexions du groupe de travall d tal qui les collectivités dont la
captage est priodialre, i apparalt que Fexi due le est une condition qul

faciite grandement 18 réussite de fa mise en cewvre de ces plans d'actions. Cefte fonction
Fammation est générelement assurée par la colleclivilé locale, maltre d'ouvrage, qui porte fe
projet ferritorial. Ce poriage garantit Yexistence d'un 2ppui politique, indispensabie 4 fefficacité de

Tanjmation.

Clest ainsi que le SMNVC a envisagé de procéder au wonttement dun emplol {cadre A)
d ammatnce tenm)nala. pour une durée de trols ans et de faire ainsi bénéficier les 6 colfectivités
des comy i i

’Agence de I Eau altribue Jes aides financiéres suivanles pour celle action, 4 savoir:

Dépenses d 'exploitation plafonniées & 56 000 € par an,
“ Acwrd d'une subvermon de 80 % soit 44 800€ pour fes § communss
Dép s & 24 000 € pour (instaliation,
0 Acoord financier de lAgence de PEau d'une subvention de 80 % soit 19 200 €,

Sur ce constat, Fun commun accord, les collectivités sont convenues de définir des critéres afin
de préciser et procéder aux différentes répartitions induites.

Article 1 : Objet de la convention

L'objectif partagd par ces 6 collectivités est 13 reconguéte etfou Is présarvation de la qualité de lsur
ressouree en eau respective. Pour parvenir 3 cet objectif qui leur st imposé, ces collectivités ont
pris un agcord commun aves e Syndicat Mixie des Nappes de fa Vistrengue et <réé un poste
danimatrice fenitoriale.

Lanimatrice teritoriale est recrutée par le Syncheat el chargée de la mise en ceuvre des plans
d adlon le cas échéant dela veille focale. Dans fe cadre de Ja peésente convention de partenariat,
sont mises 3 disposition des 8 coltectivités par fe
Synd«cal sous la forme de prestatlons de service,

Chague collectivité est 2 un slade différent d dela Les éludes di

sont ferminées ef le plan d'actions est en cours de mise en ceuvre pour Aimargues, Terre de
Camargue 6t ls Cailar. La délimitation de Ja zone de prolection ast en gours & Aubord et
Bellegarde. £t snfin Vauvert vient de fancer Péhuds diagnostic.

Article 2 : Périmétre de Iaction

e ferdtoire dlintervention de l'animatrice temitoriale correspond awx Ares d'Alimentation des
Captages prioritaires (AAC) des 8 collecnvnés telles que définfes dans lés études diagnostics, et
e tant que de besoin les ferr o des

Article 3 : Organisation de Ia mission au sein de chaque
collectivité ot répartition du travail entre les collectivités

Chaque collectivité ast chargée du pilotage de fintervention de Panimatrice dans le cadre du plan
draction concemé, Chiague collestivité devra ainsi préciser avec Panimatrice les priorités dactions
en fonction du p d'action, des rdali locales ¢t des priotitss identifides par la
coflectivité. Lanimatrice devra établir pour chiagus collactivité ot en collaboration aves cefle-ci, un
calendrier des missions & réaliser.

privilégié de ¥

Un élu rétérent désigné par chacune des & vités sera 14
pour toutes fes actions et d loctivite

Le Syndicat assurera iy pllotage générat de I'animation ot veillera & Péquilibre global de fa mission
en refation avec les 8 colfectivités,

Le décalage conslaté dans Pétat o des 8 dé hes va p +
complémentaire se traguisant dans la charge de fravall, mais egalement dans les wmpetences
mises en osuwre {cf. annexs).

s e fie des p {calcalée sur la base du temps de travail

nécessalre) sera a2 6gale » pour chacune des collectwités Uévaluation portera avant tout sur
Falteints des nhisrdifa e charsme dax andratinns

Article 4 : Répartition des cofits de la prestation de services
entre collectivités

- Pards salariales

Lors de la réunion du 27 févier 2012, les coﬂemwﬂes ont adop(e Ie principe de la

répartifion & pant égale d..s dép {non } liges au
de e i itor B

Sur delibérati chague les dép lides & la

rémunération de Fagent recrute. 8 hauteur de 116*""

Le Syndicat perogvra la lolalité des subvantions versées par fAgence de I'Eau, En sa
qualité d'employewr, il versera ia fotalité dfes salaires pergus par M'animatrice,

La différence entre les sommes versées par ke Syndicat ef le montant des subventions
pergues auprés de FAgence de PEau sera répartis entre les § co‘lecﬂvnés 4 part égale.

Le Syndioat devra foumnir aux un élal réeapifudatif annue! des
salaies effactivement versés et émelire un five de receltes épal & tfBeme de ce
montant, qua les § collectivités &' arégleraré

- Paris équipement :
Le Syndicat a en charge | Isili & [

af de
{'animatrice lerritorale {ordinaleur portable. Icglctels. mobilier de bureay, !éléphone
portable, véhicula...).
L do o8 &1 chiffré, sera transmis 4 'Agence do IEau
délégation de Mondpellier, afin que Paide financiére «dquipsment» puisse &tre
altribugie et versée & concurrence du plafond, su Sgard aux dépenses effectivement
réafisées.
Le Syndical s'engage & ne séclamer aucung i idre i
signataires au filre des frais jsition du matériel nd lire & la réalisation de ja
prestation de services dont slles seronf bénéfhiciaires,
Da plus, an sa qualité demployeur, le Syndicat metira 4 disposition de Panimatrice
recrufée un bureait &t prendra 3 sa charge sans exiger de compansation finsnciére des
collestivits, pendant toute la durée de la présente convention {raximum tois ans) les
frais d'électicité, de chauifage.
Les frais de 1éléphonie seront intégrés dans la part selariale.

- Dépenses de fonctionnement :

Le Syndicat mettra en place dans son budget une complabiité analytique ddtailise,
sous Finfilé « prestations de service - animatrice leritoriale » dans laquelle if
intégrera :

o Les dépenses de fournitures da buraau {papier, chenises, stylns...)
o Les frais de photocopies,

o Lesirais d'affranchissements,

o Lesfrais de félécommunication

o Lesfrals de carburant et de déplacements,

o Les frais dassurance et d'entrefien du vehmule

de receftes egaf & WE™™ de'ce montdnt, que fes 6 B régler 3 ré




Le montent glabal des dépenses non subventionnées restant 4 partager entre les 6 collectivités
rexcédera pas 12 000 € par an.

Article § : Election de domicile

&

Pour { de ia pré ion et
pariies font élection de domiclle :

pour {a notification de lous les actes, les

- Pour fa commune de Aimargues : Place du 8 mai 1945 30470 Aimargaes

- Pour la sommune de le Cailar : Place Ledru Rollin 30740 Le Callar

- Pour 12 commune de Aubord : Place de Ia Mairie 30620 Aubord

~ Pour la commune de Bellegarde : Rue de I'Hotel de Ville 30127 Bellegarde

- Pour ta commune de Vauvert : Place du 8 mai 1945 BP19 30600 Vauvert

- Pour fa commiunauté de communes de Terre de Camargue : 26 quai des Croisades 30220
Aigues-Mortes

~ Pour le Syndicat : 184 rue des Capitaines 30600 Vauvert

Laceusil de Panimatrice chargée de fa réalisation des missions faisant Pobjet de ia présente
convaniion est prévu dans Jes focaux du Syndicat 3 Vauvert. L'animatiice se rendra dans las
coflactivités aussi souvent que nécessaire,

Chaque collectivité devra dgalement designer un agent qui sera le comtact privilégié de Fanimatrice
au niveay fechnique etfon administratif,

Article 5 : Modalités de suivi

Un bilan annuel sera dresaé avee les différents partenaires de la démarche (Agence de l'eau,
DODTM, Consell Général, Callectivités concernées ...} pour faine un point sur Pavancée de la mise
en oauvre de celle-oi et redéfinir § y 4 liea fes prionités dintervention.

Les 8 collectivités conviennent de se réunir autant que da besoin et au minirum une fois par an,
avec Vanimatrice temitoriale, afin de dresser le blan de Pactivité annuslie, et organiser son
intervention & venir. .

1'animatrice sera amenés & rendre comple de son ravait an conseil municipal des 8 collectivités &
minima une fois par an.

Article 6 : Date d’effet

La présente convention est valable pour une durée de trois ans s'étendant du 1% octobre 2012 au
30 septembre 2015, o

Celle-cl cofclde avec la durée du contyat de fravail de animatrice chargée au seln du Syndicat de
la réafisation des prestations de services, objet de la présente convention,

C‘r‘&acune des parties s réserve fe d{ai{ de proposer un avenant 4 fa présente convention en ¢z
de;aluﬁen des compétences dee signataires. L'avenant devia 8tre signé par Fensemble de
paries.

Chague collectivité g la faculté de meltre fin aux présents acconds pour ce gut la conceme &
date du 1% octobre, 4 Ja sondiifion d'en avclr informé le Syndica? st minimun 6 mols & Pavance.

Fait & Vauven,

Le 320/ ¥otl

e Frésident da SHNVC Le Malre d'Aubord
Wonsieur Alals MARTIN

La falre de Le Cailar
Matame Reine BOUVIER

oRir
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ANNEXE 4

Plan d'actions visant i restaurer la qualité de la ressource en
Eau des Sources de « Sauzette ».et « Est » et « Ouest » du Chemin de Redessan— Bellegarde

Indicateurs et objectifs fixés

Indicateurs : Analyses de I'eau brute du captage :

concentration en nitrates

Objectif en 3éme année

du plan d'action

Inversion de la tendance actuelle.
Inférieure a 50mg /1

Tendance a la baisse

Concentrations en pesticides

Diminution globale de I’utilisation.
Inférieurs aux seuils de qualité

Résumé des principales actions, leurs indicateurs et leurs objectifs

Action

Indicateur

Objectif

1-5: Accompagner

i I’évolution des pratiques par
1a contractualisation de
'MAEC

- nombre d'agriculteurs ayant contractualisé
- nombre d'hectares correspondant aux évolutions
de pratiques (méme sans contractualisation)

- nombre d'hectares engagés dans une MAEC

- Au moins 50% des surfaces
éligibles recensées sur la zone
de protection engagées dans
une MAEC ou pratiques
correspondantes

1 1-6 : Accompagner
\I’évolution des pratiques par
iI’aide a ’investissement en
matériel

- Taux d’équipement
- Nombre d’investissement réalisés (avec
ou sans aides financiéres)

- Nombre d’agriculteurs participants aux
journées de démonstration

1-1: Maitriser et diminuer
les pollutions ponctuelles —
Création d'aires sécurisées
pour le lavage et
remplissage des
pulvérisateurs

- nombre de projets d'investissement

- nombre d'agriculteurs équipés

- nombre d'hectares couverts par un systéme
de remplissage et de lavage sécurisé

-Tous les exploitants ayant des
parcelles sur la zone de
protection utilisent des
systemes sécurisés pour le
remplissage et le lavage des
appareils de traitement

- Pas de lavage non sécurisé
sur la zone de protection

1-2 Maitriser et diminuer les
pollutions ponctuelles -
‘Réhabilitation des forages et
i puits défectueux

- nombre de forages recensés et leur état. ,
- nombre de travaux entrepris

Tous les forages défectueux
recensés sur la zone seront mis
en conformités ou rebouchés

1-3 : Limiter les risques de
transfert de polluants —
Inmplanter des haies et
boisements

- nombre de métres linéaires de haies, zone
tampon, ...

- surface implantée en boisement, agroforesterie
ou autres technique innovante

1-4 — Accompagner les
opérateurs économiques

- nombre d'opérateurs rencontrés
- nombre de réunions organisées
- suivi des projets initiés

2-1: Réaliser un Plan
d'Amélioration des Pratiaues

- investissements réalisés

5 e . . g
innrndos Ao Farmmatinn at da canmemiininatian

%Engagement de la commune de
! Bellegarde dans un P.A.P.P.H.




Phytosanitaires et Horticoles
(PAPPH.) et Sensibilisation
des acteurs (scolaires, grand
public, jardiniers

amateurs, ..)

réalisées
- nombre de supports diffusés

- évolution des quantités de pesticides et de
fertilisants utilisées par la commune

Plan d'Amélioration des
Pratiques Phytosanitaires et
| Horticoles.

2-3 : Respecter les
prescriptions DUP, prise en
compte des documents
d'urbanisme

- Cohérence entre DUP et plan d'actions
- Evolution des documents d'urbanisme

2-4 : Mise aux normes des
assainissements non
collectifs

- Harmonisation des DUP,
application de leurs
prescriptions, prise en compte
de la Zone de Protection dans
{1e document d’urbanisme

- nombre de diagnostics réalisés par les 2
SPANCS et Etat des Lieux

- nombre de travaux entrepris

| Toutes les installations
d'assainissement non collectif
défectueuses mises en
conformité

2-5 Mise en place d’une
concertation avec le conseil
Départemental

- Nombre de rencontre
- Diagnostic des pratiques

| Signature d’une charte de
ibonnes pratiques entre
Bellegarde et le CD

12-6 : Sensibilisation et
rencontre des autres acteurs
exercant une activité
polluante

-nombres d’acteurs rencontrés et sensibilisés
- nombre d’actions entreprises

3-1 — Veille fonciére et
échanges complémentaires

- données transmises par la SAFER

- compte-rendus de réunions de concertation.

3-2 — Acquisition fonciére
par la commune

- nombre de propriétaires démarchés
- nombre de parcelles achetées
- gestion des parcelles achetées

3-3—- Animation et stockage
foncier pour délocaliser le
maraichage de 'AAC

- nombre de propriétaires démarchés
- nombre de surfaces délocalisées
- gestion de ces surfaces

Achat d'une vingtaine
d'hectares

Relocalisation des acticités a
risque hors ZP

4— Animation et suivi du plan
d'actions

- rapport d’activités

-1 COPIL/an
- Suivi de I'évolution de tous

‘les indicateurs




El

Liberzé « l;'gah’té ¢ Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU GARD

PREFECTURE

Direction de Ia réglementation

et des libertés publiques NIMES, 1e 22 julllet 201 5

Bureau de la Réglementation
et des Polices Administratives

Réf. : DRLP/BRPA/VR
Affaire suivie par : Mme ROMAN

Mél : v ri‘;i L?gtf)?n:iflgﬂ,z 21119d ouv.fr ARRETE n° 201 5202-0001
o vereniane. gand.eony: portant autorisation de surveillance
sur la voie publique

LE PREFET DU GARD,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le titre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1,
VU le code rural et de la péche maritime,

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

VU le décret n° 86-1058 du 26 septembre 1986 relatif a ’autorisation administrative et au
recrutement des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds, de protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection,

VU le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986 relatif a 1’utilisation des matériels, documents,
uniformes et insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, transports de fonds,
protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son
article 6,

VU le décret n° 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour I’application de la loi n° 83-629 du
12 juillet 1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif a I’aptitude professionnelle
des dirigeants et des salariés des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds et de protection physique des personnes et de vidéoprotection,

VU le décret n° 2005-1124 du 6 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives
pouvant donner lieu a la consultation de traitements autorisés de données personnelles,

VU le décret n° 2009-137 du 9 février 2009 relatif a la carte professionnelle, & 1’autorisation
préalable et a ’autorisation provisoire des salariés participant aux activités privées de sécurité
définies a P’article 1%, a Iarticle 11-8 et 4 I’article 20 de la de la loi n° 83-629 du 12 juillet 1983,

VU larrété d’autorisation d’exercer n® AUT-013-2113-03-25-20140372729, délivré par le
président de la commission interrégionale d’agrément et de contrdle Sud, Délégation Territoriale
Sud du CNAPS de Marseille, portant autorisation de fonctionnement de la société
« SECURITE + » - RCS 792 540 338 Marseille — sise 453 avenue du Serpolet — Zone Athélia IT —
13704 LA CIOTAT Cédex, représentée par M. Michel TENTCHEV,



VU la demande transmise le 10 juillet 2015 par la commune de CLARENSAC, représentée par le
maire, tendant & obtenir le gardiennage par la société « SECURITE +» située 453 avenue du
Serpolet — Zone Athélia I1 —13704 LA CIOTAT Cédex, des manifestations sur la voie publique,
prévues dans le cadre de la Féte Votive 2015,

Considérant que la mission de gardiennage et de surveillance dont il s’agit est strictement limitée
dans le temps, les jeudi 27, vendredi 28, samedi 29 et dimanche 30 aott 2015,

ARRETE :

Article ler : la société « SECURITE +» - - RCS 792 540 338 Marseille — sise 453 avenue du
Serpolet — Zone Athélia I —13704 LA CIOTAT Cédex, représentée par M. Michel TENTCHEV,
est autorisée a exercer sur la voie publique les missions de surveillance contre les vols,
dégradations et effractions visant les biens dont elle a la garde, les jeudi 27, vendredi 28, samedi
29 et dimanche 30 aofit 2015, matérialisés sur le plan général.

Atticle 2 : les effectifs engagés (matérialisés dans un document annexé au dossier précisant le
nom, prénom et numéro de carte professionnelle de tous les agents de sécurité privée affectés a
cette mission) sous la responsabilité de la société de sécurité privée « SECURITE +» se
décomposent de la maniére suivante :

du jeudi 27 2 19h00 au vendredi 28 aoiit a2 03h00 :
du vendredi 28 a 19h00 au samedi 29 aoiit 2 03h00 :
du samedi 29 3 11h00 au dimanche 30 a 03h00 :

le dimanche 30 aoiit de 11h00 a2 22h00 :

- 2 agents seront positionnés a 1’entrée Est de la commune : intersection de la route de
Nimes et de la rue de la Cave Coopérative,

- 2 agents a 1’entrée Nord de la commune : intersection de la Grand Rue et de la rue du
Temple,

- 2 agents a ’entrée Ouest de la commune : intersection de la route de St Comes et de la
rue du 19 mars 1962,

- 2 agents en surveillance des batiments publics notamment la mairie.

Article 3 : les agents de sécurité de la société privée « SECURITE +» assurant la mission visée a
I’article 2 ne pourront, de quelque maniére que ce soit, étre armés.

En aucun cas les membres de la société de sécurité affectés a cette mission ne sont habilités a
exercer des missions relevant de la compétence des officiers de police judiciaire (interpellation ou
contréle d’identité notamment).

De la méme maniére, les agents ne pourront effectuer un contrble général de police administrative.

De facon plus générale, les agents de la société privée « SECURITE +» n’exerceront aucune
prérogative de puissance publique dévolue aux seuls agents de la police nationale, de la
gendarmerie nationale et de la police municipale.

Tout incident, tout fait dommageable résultant de D’intervention de la société privée
« SECURITE + » sur les sites susvisés, ne saurait étre de nature a engager la responsabilité de
I’Etat.



Article 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s’engage a respecter les prescriptions du titre
VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L.613-1, précisant que pendant la
« Féte Votive 2015 », les agents de sécurité exerceront exclusivement sur la voie publique des
missions, méme itinérantes, de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont ils ont la garde.

Article 5 : la présente autorisation précaire et révocable a tout moment, prendra fin & 1’expiration
de la mission.

Article 6 : le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur de cabinet du préfet, le
directeur départemental de la sécurité publique, le directeur de la société privée « SECURITE + »
sont chargés, en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publi€ au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

P/Le Préfet,
Le Sous-Préfet,
Directeur de Cabinet,

Christophe BORGUS

Le présent arrété peut étre contesté dans les deux mois suivant sa notification :

- S0it par voie de recours gracieux formé auprés de M. le Préfet du GARD ;



REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU GARD

PREFECTURE

Direction de la réglementation

et des libertés publiques NIMES, le 22 juillet 2015

Bureau de la Réglementation
et des Polices Administratives

Réf. : DRLP/BRPA/VR
Affaire suivie par : Mme ROMAN

Mél 'ver?ni S:r?)?n?;flgz),z ;?d ouv.fr ARRETE n° 201 5202-0002
' e gaeeon portant autorisation de surveillance
sur la voie publique

LE PREFET DU GARD,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le titre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1,
VU le code rural et de la péche maritime,

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

VU le décret n° 86-1058 du 26 septembre 1986 relatif & ’autorisation administrative et au
recrutement des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds, de protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection,

VU le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986 relatif a 1’utilisation des matériels, documents,
uniformes et insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, transports de fonds,
protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son
article 6,

VU le décret n° 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour P’application de la loi n° 83-629 du
12 juillet 1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif a ’aptitude professionnelle
des dirigeants et des salariés des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds et de protection physique des personnes et de vidéoprotection, ’

VU le décret n° 2005-1124 du 6 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives
pouvant donner lieu & la consultation de traitements autorisés de données personnelles,

VU le décret n°® 2009-137 du 9 février 2009 relatif a la carte professionnelle, & 1’autorisation
préalable et & 1’autorisation provisoire des salariés participant aux activités privées de sécurité
définies a I’article 1%, a Iarticle 11-8 et & I’article 20 de la de la loi n°® 83-629 du 12 juillet 1983,

VU Tarrété d’autorisation d’exercer n°® AUT-084-2112-10-10-20130336332, délivré par le
président de la commission interrégionale d’agrément et de controle Sud, Délégation Territoriale
Sud du CNAPS de Marseille, portant autorisation de fonctionnement de la société
« GAUTIER SECURITE PREVENTION » - RCS 484 315 510 Avignon — sise 1 place Alexandre
Farnese — Le Giotto —~84000 AVIGNON, représentée par M. Pierre GAUTHIER,



VU la demande transmise le 21 juillet 2015 par la commune de COMPS, représentée par le maire,
tendant a obtenir le gardiennage par la société « GAUTIER SECURITE PREVENTION» située
1 place Alexandre Farmnese — Le Giotto —84000 AVIGNON, des manifestations sur la voie
publique, prévues dans le cadre de la Féte Votive 2015,

Considérant que la mission de gardiennage et de surveillance dont il s’agit est strictement limitée
dans le temps, les samedi 8 et dimanche 9 aoflit 2015,

ARRETE :

Article ler : la société « GAUTIER SECURITE PREVENTION » - RCS 484 315 510 Avignon —
sise 1 place Alexandre Farnese — Le Giotto —84000 AVIGNON, représentée par M. Pierre
GAUTHIER, est autorisée & exercer sur la voie publique les missions de surveillance contre les
vols, dégradations et effractions visant les biens dont elle a la garde, les samedi 8 et dimanche 9
ao(t 2015, matérialisés sur le plan général.

Article 2 : les effectifs engagés (matérialisés dans un document annexé au dossier précisant le
nom, prénom et numéro de carte professionnelle de tous les agents de sécurité privée affectés a
cette mission) sous la responsabilité de la société de sécurité privée « GAUTIER SECURITE
PREVENTION » se décomposent de la maniére suivante :

o du samedi 8 aofit de 21h00 au dimanche 9 aoiit 2 01h00
- 6 agents (dont 2 cynophiles) patrouilleront sur la place de la Fontaine et la place Sadi
Carnot.

Article 3 : les agents de sécurité de la société privée « GAUTIER SECURITE PREVENTION »
assurant la mission visée a 1’article 2 ne pourront, de quelque maniére que ce soit, étre armés.

En aucun cas les membres de la société de sécurité affectés a cette mission ne sont habilités a
exercer des missions relevant de la compétence des officiers de police judiciaire (interpellation ou
controle d’identité notamment).

De la méme maniére, les agents ne pourront effectuer un contrdle général de police administrative.

De fagon plus générale, les agents de la société privée « GAUTIER SECURITE PREVENTION »
n’exerceront aucune prérogative de puissance publique dévolue aux seuls agents de la police
nationale, de la gendarmerie nationale et de la police municipale.

Tout incident, tout fait dommageable résultant de [Dintervention de la société privée
« GAUTIER SECURITE PREVENTION » sur les sites susvisés, ne saurait étre de nature a
engager la responsabilité de I’Etat.

Article 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s’engage a respecter les prescriptions du titre
VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L.613-1, précisant que pendant la
« Féte Votive 2015 », les agents de sécurité exerceront exclusivement sur la voie publique des
missions, méme itinérantes, de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont ils ont la garde.



Article 5 : la présente autorisation précaire et révocable a tout moment, prendra fin 4 1’expiration
de la mission.

Article 6 : le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur de cabinet du préfet, le
directeur départemental de la sécurité publique, le directeur de la société privée « GAUTIER
SECURITE PREVENTION » sont chargés, en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

P/Le Préfet,
Le Sous-Préfet,
Directeur de Cabinet,

Christophe BORGUS

Le présent arrété peut étre contesté dans les deux mois suivant sa notification :

- soit par voie de recours gracieux formé auprés de M. le Préfet du GARD ;
- s0it par voie de recours hiérarchique formé auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur ;
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Liberié « Egalité « Fracernité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU GARD

PREFECTURE

Direction de la réglementation

et des libertés publiques NIMES. le 22 juﬂlet 2015

Bureau de la Réglementation
ct des Polices Administratives

Réf. : DRLP/BRPA/VR
Affaire suivie par : Mme ROMAN

Mél : ver?ni gglf)?ni?xg ;lg'd ouv.fr ARRETE n° 201 5202-0003
B portant autorisation de surveillance
sur la voie publique

LE PREFET DU GARD,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le titre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1,
VU le code rural et de la péche maritime,

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

VU le décret n°® 86-1058 du 26 septembre 1986 relatif a 1’autorisation administrative et au
recrutement des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds, de protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection,

VU le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986 relatif & 1’utilisation des matériels, documents,
uniformes et insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, transports de fonds,
protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son
article 6,

VU le décret n° 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour I’application de la loi n° 83-629 du
12 juillet 1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif a I’aptitude professionnelle
des dirigeants et des salariés des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds et de protection physique des personnes et de vidéoprotection,

VU le décret n® 2005-1124 du 6 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives
pouvant donner lieu & la consultation de traitements autorisés de données personnelles,

VU le décret n° 2009-137 du 9 février 2009 relatif & la carte professionnelle, & 1’autorisation
préalable et & 1’autorisation provisoire des salariés participant aux activités privées de sécurité
définies a I’article 1%, a I"article 11-8 et a I’article 20 de la de la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983,

VU Tarrété d’autorisation d’exercer n° AUT-030-2112-12-03-20130359912, délivré par le
président de la commission interrégionale d’agrément et de contréle Sud, Délégation Territoriale
Sud du CNAPS de Marseille, portant autorisation de fonctionnement de la société « CODO
SECURITE » - RCS 429 731 898 Nimes — sise 5 rue des Marchands — ZAC du Vigne - 30420
CALVISSON, représentée par Mme Nadia DAHBI et M. Julien ROEDELSPERGER,



VU la demande transmise le 8 juillet 2015 par la commune d’AUBALIS, représentée par le maire,
tendant a obtenir le gardiennage par la société « CODO SECURITE » située 5 rue des Marchands
— ZAC du Vigne - 30420 CALVISSON, des manifestations sur la voie publique, prévues dans le
cadre de la Féte Votive 2015,

Considérant que la mission de gardiennage et de surveillance dont il s’agit est strictement limitée
dans le temps, les mercredi 12, jeudi 13, vendredi 14, samedi 15, dimanche 16 et lundi 17 aoiit
2015,

ARRETE :

Article ler : la société « CODO SECURITE » - RCS 429 731 898 Nimes — sise 5 rue des
Marchands — ZAC du Vigne - 30420 CALVISSON, représentée par Mme Nadia DAHBI et
M. Julien ROEDELSPERGER, est autorisée & exercer sur la voie publique les missions de
surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les biens dont elle a la garde les
mercredi 12, jeudi 13, vendredi 14, samedi 15, dimanche 16 et lundi 17 aolit 2015, matérialisés
sur le plan général.

Article 2 : les effectifs engagés (matérialisés dans un document annexé au dossier précisant le
nom, prénom et numéro de carte professionnelle de tous les agents de sécurité privée affectés a
cette mission) sous la responsabilité de la société de sécurité privée « CODO SECURITE » se
décomposent de la manicre suivante :

e 1 agents de sécurité du mercredi 12 aoiit au dimanche 16 aotit 2015 de 20h00 a 04h00 :
« 1 agents cynophiles du mercredi 12 aofit au dimanche 16 aoiit 2015 de 20h00 a 03h00 :
seront positionnés a I’intersection de la rue du Marquis et de la rue Emile Léonard

o 1 agents de sécurité du mercredi 12 aoit au dimanche 16 aoiit 2015 de 20h00 a 04h00 :
» 1 agents cynophiles du mercredi 12 aoiit au dimanche 16 aoiit 2015 de 20h00 a 03h00 :
seront positionnés a I’intersection de la rue Droite, de la rue du Templet et le la rue Mabelly

Article 3 : les agents de sécurité de la société privée « CODO SECURITE » assurant la mission
visée a ’article 2 ne pourront, de quelque maniére que ce soit, étre armés.

En aucun cas les membres de la société de sécurité affectés a cette mission ne sont habilités a
exercer des missions relevant de la compétence des officiers de police judiciaire (interpellation ou
contrdle d’identité notamment).

De la méme manieére, les agents ne pourront effectuer un contrdle général de police administrative.

De facon plus générale, les agents de la société privée « CODO SECURITE » n’exerceront
aucune prérogative de puissance publique dévolue aux seuls agents de la police nationale, de la
gendarmerie nationale et de la police municipale.

Tout incident, tout fait dommageable résultant de I’intervention de la société privée
« CODO SECURITE » sur les sites susvisés, ne saurait étre de nature a engager la responsabilité
de I’Etat.



Article 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s’engage & respecter les prescriptions du titre
VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article 1..613-1, précisant que pendant la
« Féte Votive 2015 », les agents de sécurité exerceront exclusivement sur la voie publique des
missions, méme itinérantes, de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont ils ont la garde.

Article 5 : la présente autorisation précaire et révocable a tout moment, prendra fin a 1’expiration
de la mission.

Article 6 : le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur de cabinet du préfet, le
commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le directeur de la société privée « CODO
SECURITE » sont chargés, en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

P/Le Préfet,
Le Sous-Préfet,
Directeur de Cabinet,

Christophe BORGUS

Le présent arrété peut éwre contesté dans les deux mois suivant sa notification :

- s0it par voie de recours gracieux formé auprés de M. le Préfet du GARD ;
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GARD

PREFECTURE

Direction de la réglementation

et des libertés publiques NIMES, le 22 juillet 2015

Bureau de la Réglementation
et des Polices Administratives

Réf. : DRLP/BRPA/VR
Affaire suivie par : Mme ROMAN

Mél : v re'li ggf)?n?;f)gz)z zllfd ouv.fr ARRETE n® 201 5202-0004
St I portant autorisation de surveillance
sur la voie publique

LE PREFET DU GARD,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le titre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1,
VU le code rural et de la péche maritime,

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

VU le décret n° 86-1058 du 26 septembre 1986 relatif a 1’autorisation administrative et au
recrutement des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds, de protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection,

VU le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986 relatif a 1’utilisation des matériels, documents,
uniformes et insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, transports de fonds,
protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son
article 6,

VU le décret n° 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour I’application de la loi n° 83-629 du
12 juillet 1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif & I’aptitude professionnelle
des dirigeants et des salariés des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de
fonds et de protection physique des personnes et de vidéoprotection,

VU le décret n°® 2005-1124 du 6 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives
pouvant donner lieu a la consultation de traitements autorisés de données personnelles,

VU le décret n° 2009-137 du 9 février 2009 relatif & la carte professionnelle, & 1’autorisation
préalable et a 1’autorisation provisoire des salariés participant aux activités privées de sécurité
définies a I’article 1%, a I’article 11-8 et & I’article 20 de la de la loi n° 83-629 du 12 juillet 1983,

VU Tarrété d’autorisation d’exercer n° AUT-030-2112-09-23-20130345578, délivré par le
président de la commission interrégionale d’agrément et de contréle Sud, Délégation Territoriale
Sud du CNAPS de Marseille, portant autorisation de fonctionnement de la société
« ACCES SECURITE » - RCS 477 539 761 Nimes — sise 433 rue le Corbusier — 30000 NIMES,
représentée par M. Reynald BUZITH,



VU la demande transmise le 10 juillet 2015 par la commune de REDESSAN, représentée par le
maire, tendant a obtenir le gardiennage par la société « ACCES SECURITE » située 433 rue le
Corbusier, 30000 NIMES, des manifestations sur la voie publique, prévues dans le cadre de la
Féte Votive 2015,

Considérant que la mission de gardiennage et de surveillance dont il s’agit est strictement limitée
dans le temps, les vendredi 14, samedi 15, dimanche 16, lundi 17 juillet et mardi 18 aofit 2015,

ARRETE :

Article ler : la société « ACCES SECURITE » - RCS 477 539 761 Nimes — sise 433 rue le
Corbusier — 30000 NIMES, représentée par M. Reynald BUZITH, est autorisée a exercer sur la
voie publique les missions de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont elle a la garde, les vendredi 14, samedi 15, dimanche 16, lundi 17 juillet et mardi
18 aoiit 2015, matérialisés sur le plan général.

Article 2 : les effectifs engagés (matérialisés dans un document annexé au dossier précisant le
nom, prénom et numéro de carte professionnelle de tous les agents de sécurité privée affectés a
cette mission) sous la responsabilité de la société de sécurité privée « ACCES SECURITE » se
décomposent de la maniere suivante :

e 6 agents de sécurité du vendredi 14 au mardi 18 aoiit 2015 de 22h00 a 03h00 :
seront positionnés et patrouilleront sur le périmétre de la place Matef,

Article 3 : les agents de sécurité de la société privée « ACCES SECURITE » assurant la mission
visée a ’article 2 ne pourront, de quelque maniére que ce soit, étre armés.

En aucun cas les membres de la société de sécurité affectés a cette mission ne sont habilités a
exercer des missions relevant de la compétence des officiers de police judiciaire (interpellation ou
contrble d’identité notamment).

De la méme manicere, les agents ne pourront effectuer un contréle général de police administrative.

De fagon plus générale, les agents de la société privée « ACCES SECURITE » n’exerceront
aucune prérogative de puissance publique dévolue aux seuls agents de la police nationale, de la
gendarmerie nationale et de la police municipale.

Tout incident, tout fait dommageable résultant de l’intervention de la société privée
« ACCES SECURITE » sur les sites susvisés, ne saurait étre de nature a engager la responsabilité
de I’Etat.

Article 4 : le bénéficiaire de la présente autorisation s’engage a respecter les prescriptions du titre
VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L.613-1, précisant que pendant la
« Féte Votive 2015 », les agents de sécurité exerceront exclusivement sur la voie publique des
missions, méme itinérantes, de surveillance contre les vols, dégradations et effractions visant les
biens dont ils ont la garde.



Article 5 : la présente autorisation précaire et révocable & tout moment, prendra fin a 1’expiration
de la mission.

Article 6 : le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur de cabinet du préfet, le
commandant du groupement de gendarmerie, le directeur de la société privée « ACCES
SECURITE » sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

P/Le Préfet,
Le Sous-Préfet,
Directeur de Cabinet,

Christophe BORGUS

Le présent arvété peut étre contesté dans les deux mois suivant sa notification :

- soit par voie de recours gracieux formé auprés de M. le Préfet du GARD ; 3
- s0it par voie de recours hiérarchique formé auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur ;
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Pesfisture NIMES, l¢ 23 juillet 2015

Dirgetion de i Réglemenation
ctdis Libertds Pildiques

Buscas des Elextions. ARRETE N? 2015-B-4
di " Adiministention Céndrale
ebdy Touitiow
RéF, s DRLPIBEAGT/NI/NA portant autorisation de baptémes de I'air en hetmepﬁeve a
Affaitessuivie par > Nelly RANNOU Villeneuve iés Avignon Tes 28, 28 et 27 juillet 2015

B 463641l
M@ nellyrannou g g giitshas sun’s B

Lit BEAGT est-ourvert e pu{:lii o Pdfat .
fostes fos. wieating dde G & 17030 Lﬁpleiiéf, du Gar d‘ A g
Perniamenice tlephoniige 3 assoclations Chevalier de la Légion d'Honneur

fes niareli 61 jintédi de 1M 6 15000 (466 3640 19,

Yu le Code de I'Aviation Civile,

Vir laredté intermainistériel du 6 mai 1995 relatif aux aérodromes et aulrés emplacéments .
ulifisés par les hélicoptéres, notammeént ses articles 1 420,

Vy P'arrdté interministériel du 4 avril 1996 relatifaux manifestations aériennes,

Vu la demande ;aresentee le ¥ j juin 2015 par M, Thibault PASTEUR, représentant la
spciété « Fly For You 5. sise 904 routé de Souveyron 38320 Brié et Angorines,

Vi le dassier annexé 3 cérte denjande.,

Vu I"avis du Délégué Régional, Directenr Zonal dé la J;}ZPAF; SUD, vécu le 29 juin 2015,
Vau I*avis du Directeur Régional de 'Aviation Civile & Montpelliey, regu le 21 juillet 20 15,
Vi I*avis du Maire de Villeneuve Jes Avignen, en date du 21 mai 2015,

VuT'avis da praprigtaire du teriain, ep date du 7 maf 2015,

Bur proposition du Beeréraire Généeal dé ta Préfecture du Gard,

ARRETE

Article ¥ M. Thibault PASTEUR. dirstteur dés vols, est autorisé & organiser les 25, 26
et 29 juillet 2015 de 09h00 [ocales & "heure de la nuit amanaum;u& des manifestations
aérienfies comprenant les getivités aéronautiques de baptémes de Pairen hélicoptére.

Cette mamiesian&n se dérowlera sur ld commiine de Villeneuve les Avignon.

L O T B 3 R TR, o R W < o e



Article 2 : L autorisation est soumise aux prescriptions générales du Contibletir Général,
ﬁwecztenr Zonal de la Polive aux Frontiéres suivantes:

L

Avis technigie favorable du chef de la Délégation Régmnale Langnedm Reussﬂlan
de I’ Aviation Civile.

Atttorisation du propriétaire ou gestwnnme du terrdin proposs, st du maire de la
commiunie sur le territoire de laquelle est implanté ce terrain, parcelle BW1.

Respect des teimes de I'arrété interministétiel du 04 avril 1996, parn au Journal
Officiel du 28 avril 1996, relatif aux maniféstations aériennes.

L aire de manceuvre sera conforme aux paragraphes 3.1, 3.2 et 3.4 de "annexe 111 de
Pariété interministériel du 4 avill 1996 ; elle seia plane ¢t isolée par tout moyen
approprié et ne sera accessible qu’au seui personmel strictement nécessaire au
déroulement de Popération et avx candidats sux baptémes aceoiipagnés par un
respcmsalﬂe

Un service d’ordre en rapport aves I'importance de la maniféstation sera mis en place.
afin d’empécher Venvahissemerit de P aire réseivée.
“Des moyéns de seeows et d*incendie adaptés seront prévus et rms en place, un aceds
sera laissé libre en permanetice & leur intention,

1l ne sera procédé & aucun survol d’habitation, voié de circulation non feutralisée ou
rasserablement de toute nature & meins de 150 métres de distance.

Tous les survols seront éffectués & hauteyt réglemeritaire, les altitudes et rovtes
choisies seront telles qu"en toutes circonstances, y compris.en cas d*avarie, 1 *appareil
spit en mesure de regagner un terrain dégagé.

L'attention du pilote est attirée sur la présence de pyldnes. d*éclairage de grande
hauteur de part et d’autre de la troude ¢ envol.

Les évolutions se feront conformémient au manuiel dactivités particulidres et au
manuel de vol.

Un responsable devra mtermmpre le déroulement de la mamfﬁstatmn §i Ies conditiong
dee sécurité ne sont plus réunies.

Tout incident ou accident sera immédiatement signalé & la DZPAF SUD au:
04)’911’53/69!90

Artiele 3¢ L'autorisation est soumise aux conditions générales et pam:mhéres de la
Direction Générale de 1" Aviation waie suivantes |

Respect des preseriptions de Iarrété mt&rmmxsﬁéﬂe} du 4 avril iQ% relatif aux mamfas{atmn
aériennes.

Rectnnaissance du site par les pilotes avant fo début de la manifestation aérienne.

L directeur des vols sera M. Thibault PASTEUR, , agréé par la DSAC'SE & cette fonction.

Le directeur des vols suppléant sera M, Pascal DURAND, agréé par la DSAC SE & cette
fonction,

L site sera utilisé avet une-troude unique, et conformément au plan fourni en pisee jomtﬁ

La plate-forme de décollage et d'atterrissage sera éloignée d’au mioing 10m des limites de la
zone réservee.



o La zone réservée sera vide de toute personne et cbstacle, et sera pmtégée des éventuﬁiles
mf:rusioﬁs par l*c;rgan !sat&ur }Lpess passagers setont ﬁltres au pnmt d aecés & l4 zone réservée, o

M. ’Ihi’balﬁi: PASTEUR seia cshargé de Ia sécurité a sol.
L‘h&lmeptéfe utilisé sera un Robinson Ra4, 1mmatrlc!.zie F-HRTO o F»HRQ& et embarqdera
au plus 2 passagers 4 chaque-vol,

® Le directeur des vols prendra‘soin de vérifier que fe souffle du rotor ne orés pas de soulévement.
de matidfe ot d"abief: poténticllement dangereux.

& Litinéraire suivi sera conforme 4 celul présenté en annexe, et sera réalisé 4 une altitude
comiprise entre ]560 et 2500 ft.

# Le pilote affichera le code transporteur 5407 et le maintiendra affiché tout au log des vols. II
contactera le- service du contrdle de la tour d"’Avxgmn ( 122,600 MHZ) et se conformera aux
directives des contrbleurs aériens.

Articled :

M. Ie Secrétaire Générdl de la Préfecture du Gard,

M. Thibault PASTE% Forganisateur,

le Directeur de Ia Séurité de I Aviation Civile & Montpellier,

le Délégué Régional, Directeur Zonal de la DZPAF SUD, 4 Montpellier,

le Maire de Villeneuve les Avignon,

le Commandéant du Groupement de Gendarfierie du Gard,

sont ﬁh&rgés chacun én ¢e qui le-concerne, de I"exéeution du gres&nt arré’zé qui sera publié
au RAA de la préfecture,

{)/ Le tefet
fe .

Francols AMBROGEIANI
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Préfocture : Nimes, le
Direction de ln Réglementation
al des Lilmertds Publigues Arrété n° Q@ J\ % 9@ L{ m@@ VA % M
Bureon des Blections. Rejetant la demande de dérogation au repos hebdomadaire
de AT e de I'établissement DECATHLON a Nimes (30), le
R&F: ; DRLPIBEAGTBM/DECATHLON N 1 nps dimanche 13 septembre 2015

Affaire sulvit par : Benmdetie MOURE
B M 6h364] 82 i -
B 04663641 Le Préfet du Gard.

Mél 7 harngdvneansune g sipdgun, 1 Chevalier de la Légion d*Honneur,
L BIAGE sy soveort st ;mlxiu
wfm matiuxde W& HD30

@t
!mf wigrdli w8 Jeent de 1t Aechisti e m #id S0 30 1

Vu Marticie 1.3132-20 du Code du Travail,

Vu la correspondance en date du 21 avril 2015, par laquelle Monsieur Antoine LAMBLIN, Directeur
du magasin DECATHLON Nimes. situé au 155. rue Paul Laurent & Nimes, sollicite l'autorisation de
déroger au repos dominical des salariés, le dimanche 13 septembre 2015, dans le cadre d’une
mianifestation de promotien du sport avec le concours des clubs sportifs pour Uiitiation et la
découverte des disciplines sportives.

Vu les consultations et les avis émis par le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de
Nimes, le maire de Nimes, les présidents de Union des Syndicats Patronaux du Gard et de
PUD.PM.E. du Gard et les secrétaires généraux des différentes organisations syndicales de salariés,

Vu Pavis du Directeur de "Unité Territoriale du Gard de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation. du Travail et de "Emploi regu le 16 juillet 2015,

Considérant que la demande de dérogation au repos dominical porte sur une activité d’encadrement
d’une manifestation sportive, activité différente de celle de ["établissenient qui est le commerce de
détail d’articles de sport en magasin spécialisé (code NAF : 47647),

Cansidérant que la demande ne répond pas aux dispositions de "article L.3132-20 du Code du Travail
qui prévoit que le repos dominical des salariés peut 8tre aulorisé un autre jowr lorsque le repos
simultané de tous les salariés le dimanche serait préjudiciable au public, ou lorsque le repos collectif
des salariés ce jour-1a compromettrait le fonctionnement normal de 'établissement,

Considérant qu'aucun trouble au fonctionnement normal de Pétablissement n’est caractérisé, le
magasin étant fermé le dimanche 13 septembre 2015. '

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Gard.
ARRETE

Article 1 : La dérogation au repos hebdomadaire sollicitée par Monsieur Antoine LAMBLIN,
Directeur du magasin DECATHLON Nimes situé au 155, rue Paul Laurent 2 Nimes, pour le dimanche
13 septembre 2013, est refusée.

Arficle 2 : La demande ne répond pas aux dispositions de 1"article L3132-20 du Code du Travail,
’encadrement d”une manifestation d’animation sportive ne faisant pas partie de Pactivité habituelle
de commerce d articles de sport de I"établissement DECAHTLON Nimes,

Article 3 : Le présent arrété peut faire Pobjet d un recours gracieux, hi¢rarchique et contentieux dans

les délais de deux mois 4 compter de la notification. Le recours contentieux s’exercera auprés du
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Article 4 :

s Le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard.

» Le Maire de Nimes.

»  Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique.

= Le Directeurde I"Unité Territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence
et de la Consommation. du Travail et de I"Emploi.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrdté qui sera notifié & Monsieur
Antoine LAMBLIN. Directeur du magasin DECATHLON Nimes.

@/  LePrefet, o .
Zs{ Seondroin K ok A

sous-préfe

Frangols AMBROGGIANI

42



